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Mgbelskap




NO

Vi takker for ditt valg av et Lind baderomsmebel.

For du setter i gang med monteringen av dette produktet
er det viktig at du far oversikt over alle delene. Bruk god
tid til 3 sette deg inn i hvordan monteringen skal utfores.
Det kan vare en fordel og vare to personer under
monteringen.

Viktig 3 lese for montering

1. Sjekk at alle nedvendige deler falger med i esken.
Dersom noe skulle mangle, kontakt din lokale forhandler
eller MegaFlis kundeservice og referer til delens
delenummer i denne veiledningen.

2. Kontroller at baderomsmebelet er uten skade, far
monteringen starter.

3. Ved farstegangs montering skal alle skruer pd mabelet
etter strammes. Dette anbefales det 0gsa & gjgre som en
del av en arlig inspeksjon.

4. Veer npye med at utsatte deler som speilflater,
glasshyller etc. ikke settes direkte pa noen harde flater.

5. Serg for & ha alt n@dvendig verktay lett tilgjengelig.
B. Enkelte store baderomsmabler kan veere vanskelig 8
handtere alene. Vianbefaler at dere er to personer under

montering av starre mebelsett.

7. Husk at kun autorisert handverker skal koble vann til
baderomsmabelet.

Vedlikehold av mpbelskap:

Mpbelskap og fronter bestar av spon og MDF plate som
er behandlet med en laminert overflate. Det er viktig &
holde god ventilasjon i rommet og plassere mablene
avskjermet fra vannsprut og mulige slag, for & minimere
risiko for skader.

Daglig rengjering gjeres med en myk klut som er fuktet i
varmt vann. Ved behav kan det benyttes et mildt
rengjeringsmiddel uten slipe- og skuremiddel. Tark
deretter av mpbelskapet med en myk klut lett fuktet i rent
vann for @ unnga skjolder og striper fra rengjeringsmidler.
Rengjeringsmidler med slipemiddel, ammaniakk,
blekemiddel eller andre sterke oppl@sningsmidler ma
ikke benyttes da de kan skade mabelets overflate.

Vedlikehold av servant i keramikk:

Servanten er fremstilt i keramikk som er godt egnet til
baderomsservanter. Servanten ma ikke

benuyttes til harfarging, oppskylling av klser som kan
inneholde overfledige fargestoffer og lignende, da dette
kan farge av og lage flekker i servanten. Daglig rengjering
foregar ved a tarke av servanten med en myk klut, fuktet
ivann og mildt rengjeringsmidler ved behov. Det er viktig
at det ikke benyttes sterke kjemikalier som klor,
ammoniakk, syre, aceton, kraftige rengjeringsmidler og
rengjeringsmidler med slipemidler, pa servanten.

Hvis det skulle oppstd en liten ripe i servantens overflate,
sa kan man prave a bruke et keramikk viskeleer for &
fierne dette.

Produkt har god bestandighet mot fukt, men krever
tilstrekkelig utlufting i rommet.
Mpbelskapet taler ikke direkte vannsprut over lengre tid.

Lykke til med monteringen!



SE

Vi tackar dig for ditt val av Lind-badrumsmabler.

Innan du bdrJar montera produkten &r det viktigt att
du f3r en dversikt dver alla delar. Spendera god tid
pa att bekanta dig med hur du monterar. Det kan
varaen fordel och vara tva personer under
montering.

Viktigt att ldsa Innan montering

1. Kontrollera att alla nédvandiga delar ingdr i rutan. Om nagot
saknas, kontakta din lokala dterférsaljare eller MegaFlis
kundtanst och hanvisa till artikelnumret i den hér guiden.

2. Innan du installerar, se till att badrumsmablerna &r fria fran
skador.

3. Nar du installerar forst, dra at alla skruvar pd méblerna.
Detta rekommenderas ocksa som en del av en drlig
inspektion.

4. Var forsiktig s att du inte placerar utsatta delar som
spegelytor, glashyllor etc. direkt pa harda ytor.

5. Setill att alla nddvandiga verktyg &r (8t tillgangliga.
B. Vissa stora badrumsmabler kan vara svara att hantera
ensamma. Vi rekommenderar att du &r tvd personer nar du

installerar storre mobler.

7. Kam ihdg att endast auktoriserade hantverkare ska ansluta
vatten till badrumsmablerna.

Tips:
Mablerunderhall:

Mabelskap och fronter bestar av span och MDF-plat som &r
behandlade med en laminerad yta. Det &r viktigt att halla god
ventilation i rummet och placera mablerna skyddade mot
vattenstank och méjliga slag for att minimera risken for
skador.

Daglig rengdring gdrs med en mjuk trasa fuktad i varmt
vatten. Vid behov kan ett milt tvattmedel anvandas utan
slipmedel och slipmedel. Torka sedan av mébelskapet med
en mjuk trasa (att fuktad med rent vatten f6r att undvika
flackar och flckar fran rengtringsprodukter. Anvand inte
slipmedel, ammoniak, blekmedel eller andra starka
(Bsningsmedel eftersom de kan skada mdbelns yta.

Underhall av keramisk handfat:

Tvattstallet &r tillverkat i keramik som passar bra for
badrumsfat. Handfat far inte

anvands for harférgning, skéljning av kldder som kan
innehalla Gverskottsfargdmnen och liknande, eftersom det
kan farga och gdra flackar i tvattstallet. Daglig rengdring gors
genom att torka av handfat med en mjuk trasa, fuktad med
vatten och milt tvattmedel vid behov. Det &r viktigt att starka
kemikalier som klor, ammaniak, syra, aceton, kraftfulla
tvéttmedel och slipmedelinte anvands pa tvattstallet.

Om det uppstar en liten repa pa tvattstallets yta kan du
forstka anvanda ett keramiskt radergummi for att ta bort det.

Produkten har god fuktbestandighet, men kréver tillrécklig
ventilation i rummet.
Mdbelfretaget tal inte direkt vattenstank pa l&nge.

Lycka till med monteringen!



PL

Dzltkujemy za wybér mebll tazlenkowych Lind.

Przed rozpoczeciem montazu tego produktu wazne jest,
aby uzyskac przeglad wszystkich czescl. Poswigé duzo
czasu na zapoznanie si¢ z montazem. Moze to byc zalety i
by¢ dwiema osobami podczas montazu.

Waine, aby przeczytae przed montazem

1. Sprawdz, czy wszystkie niezbedne czesci znajduja sie
w pudetku. Jesli czegos$ brakuje, skontaktuj sie z
lokalnym sprzedawca lub obstugg klienta MegaFlis i
73poznaj sie z numerem czesci w tym przewodniku.

2. Przed instalacjg upewnij sig, ze meble tazienkowe nie
S3 uszkodzone.

3. Podczas pierwszej instalacji dokre¢ wszystkie $ruby na
meblach. Jest to réwniez zalecane w ramach corocznej
kontroli.

4. Uwazaj, aby nie umieszczat odstonietych czesc,
takich jak lustrzane powierzchnie, szklane patki itp.
Bezposrednio na twardych powierzchniach.

5. Upewnij sig, Ze masz wszystkie niezbedne narzedzia
tatwo dostepne.

B. Niektore duze meble tazienkowe moga by¢ trudne w
obstudze samodzielnie. Podczas instalowania wiekszych
zestawow mebli zalecamy dwie 0soby.

7. Pamigtaj, ze tylko uprawnieni rzemieslnicy powinni
podtaczat wode do mebli tazienkowych.

Konserwacja mebli:

Szafki meblowe i fronty sktadaja sie z ptyty widrowej i
ptyty MDF, ktére s pokryte laminowang powierzchnia.
Wazne jest, aby utrzymac dobra wentylacje w
pomieszczeniu i umiescic meble w migjscu chronionym
przed rozpryskami wody i mozliwymi uderzeniami, aby
zminimalizowac ryzyko obrazen.

Codzienne czyszczenie odbywa sie za pomocg miekkiej
Sciereczki zwilzonej ciepta woda. W razie potrzeby
mozna uzyc tagodnego detergentu bez Srodkow
sciernych i sciernych. Nastepnie przetrzyj meble miekka
Sciereczka lekko zwilzong czysta woda, aby uniknac
plam i plam z produktéw czyszczacych. Nie uzywaj
materiatow Sciernych, amoniaku, wybielaczy ani innych
silnych rozpuszczalnikéw, poniewaz mogg one uszkodzic
powierzchnie mebli.

Konserwacja umywalki ceramicznej:

Umywalka wykonana jest z ceramiki, ktora doskonale
nadaje sie do umywalek tazienkowych. Umywalka nie
moze

stosowany do farbowania wtosow, ptukania odziezy,
ktdra moze zawiera¢ nadmiar barwnikéw itp., poniewaz
moze to zabarwic i przebarwi¢ umywalke. Codzienne
czyszczenie odbywa sie poprzez przetarcie umywalki
miekka Sciereczkg zwilzong woda i tagodnym
detergentem, jesli to kanieczne. Wazne jest, aby w
umywalce nie buty stosowane silne chemikalia, takie jak
chlor, amaniak, kwas, aceton, silne $rodki czyszczace i
scierne.

Jesli na powierzchni umywalki pojawi sie niewielkie
zadrapanie, mozesz sprébowat uzyc ceramicznej gumki
do usuniecia.

Produkt ma dobra odpornosé¢ na wilgac, ale wymaga
odpowiedniej wentylacji w pomieszczeniu.

Firma meblarska nie jest w stanie wytrzymac
bezposrednich rozpryskow wody przez dtugi czas.

Powodzenia w montazui



GB

We thank you for your choice of a Lind bathroom furniture.

Before you begin mounting this product, it is Important
that you get an overview of all the parts. Take time to
familiarize yourself with how to mount the product. It can
be an advantage and be two people during assembly.

Important to read before mounting

1. Check that all necessary parts are includedin
the box. If anything is missing, contact your local
dealer or MegaFlis customer service and refer to
the part number in this guide.

2. Before installing, make sure bathroom furniture
is not damaged.

3. When firstinstalling, tighten all screws on
furniture. This is also recommended to do as part
of an annual inspection.

4. Be careful not to place exposed parts such as
mirror surfaces, glass shelves etc. directly on any
hard surfaces.

5. Make sure you have all the necessary tools
available.

B. Some large bathroom furniture can be difficult to
handle alone. We recommend that you are two
persons when installing larger furniture sets.

/. Remember that only an authorized installer
should connect water to bathroom furniture.

Furniture maintenance:

Furniture cabinets and fronts consist of chipboard material
and MDF plate that is coated with a laminated surface. It is
important to maintain good ventilation in the room and to
place the furniture away from water splashes and possible
impact damage, to minimize the risk of injury.

Daily cleaning is done with a soft cloth dampened in
warm water. If required, a mild detergent without grain
can be used. Then wipe the furniture with a soft cloth
lightly moistened with clean water to avaid any stains
from cleaning agents. Do not use abrasives, ammonia,
bleach or other strong solvents as they may damage the
surface of the furniture.

Maintenance of ceramic washbasin::

The washbasin is made of ceramic that is well suited for
bathroom sinks. The washbasin must not

used for hair dyeing, rinsing of clothes that may contain
dyes and the like, as this can color and make spots in the
washbasin. Daily cleaning is done by wiping the
washbasin with a soft cloth, moistened with water and
mild detergent if needed. It is important that strong
chemicals such as chlorine, ammania, acid, acetone,
powerful cleaners and abrasive cleaners are not used on
the washbasin.

If a small scratch occurs in the washbasin surface, you
can try using a ceramic eraser to remove it.

Product has good resistance to moisture, but requires
ventilation in the room.

The furniture company cannot withstand direct water
splashes for a long time.

Good luck with the mounting!



NO - Mgbelet ma monteres uten risiko for direkte vannsprut fra dusjsone.

SE - Moblerna maste monteres utan risk for direkt vattenstank fran duschzonen.

PL - Mebel nalezy montowac bez ryzyka bezposredniego wycieku wody ze strefy
prysznica.

GB - The furniture must be installed without risk of direct water spillage from the
shower zone.
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NO - ETTERSTRAM FESTESKRUENE FOR MONTERING

o

o
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SE - DRAAT FASTER NAINNAN MONTERING
PL - DOKRLC SRUBY MOCUJJ\CE PRZED MONTAZEM

GB - TIGHTEN THE FASTENINGSCREWS BEFORE MOUNITING



NO

Medfaelgende skruer og plugger er egnet for tre, gips og betongvegger. Veggen skat vaere egnet
for montering av tyngre gjenstander. UndersOk om veggen er egnet for medfOlgende skruer og
plugger for montering, eventuelt benytt festemidler egnet for din vegg.

SE

De medfoljande skruvarna och pluggarna ar lampliga for tra-, gips- och betongvaggar. vaggen
ska tala montering av tyngre foremal Kontrollera om vaggen ar lamplig for de medfoljande
skruvarna och pluggarna in nan montering, anvand fasten som ar lampliga for din vagg.

PL

Dos ta rezone w/w sruby i kotki nadajctsit do scian drewnianych, gipsowokartonowych i betonowych.
Sciana powinna nadawac sit do mocowania citikich przedmiotow. Przed montaiem sprawd i, czy
sciananadaje sit do odpowiednich srub i kotkow, w miart moiliwosci uiyj elementowmocujctcych
odpowiednich do sciany.

GB

The supplied screws and plugs are suitable for wood, drywall and concrete walls. The wall should
be suitable for mounting heavier objects. Check if the wall is suitable for the supplied screws and
plugs before mounting, if possible use fasteners suitable for your wall.
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